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本书从西方修辞学的发展渊源入手介绍,
就交际修辞与美学修辞两大方面向读者展现英文修辞的丰富内涵。恰当的例句和短文紧
扣相应的文化语境和情景语境, 便于读者在提高修辞素养、扩大词汇量的同时,
拓宽文化视野, 增强阅读理解能力。内容编排侧重实用性, 所引例文以新闻语体为主,
以文学语体为辅, 选例主要来自英美报刊, 语言原汁原味, 时代气息浓厚。
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文系英美语言文学专业，进修于美国加利福尼亚大学伯克利分校（UC
Berkeley）。1958—1963年被列为编外右派。1964—1980年，任教于上海师范学院附中
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本书可以拯救我期末的高英考试

-----------------------------
全篇华丽丽的英文例子和轶事；中文写得也美。

-----------------------------
非常好

-----------------------------
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内容清晰，例句很丰富。 好看，但是不适合课外书，总觉得在看课本。

-----------------------------
该有的都有 例句多

-----------------------------
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